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Data rozpoczecia studiéw
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Rok akademicki realizaciji
przedmiotu

2024/2025

Poziom ksztatcenia

| stopnia - licencjackie

Grupa zaje¢

Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow
Grupa zaje¢ powigzanych z
prowadzonymi badaniami
naukowymi w dziedzinie nauki
zwigzanej z kierunkiem - profil
ogolnoakademicki

Profil ksztatcenia

Forma studiow stacjonarne Sposob realizacji na uczelni

Rok studiow 1 Jezyk wyktadowy polski

Semestr studiow 1 Liczba punktéw ECTS 3.0
ogolnoakademicki Forma zaliczenia zaliczenie

Jednostka prowadzaca

Wydziat Filologiczny -> Instytut Badan nad Kulturg -> Zakfad Kulturoznawstwa

Imie i nazwisko
wyktadowcy (wyktadowcow)

Odpowiedzialny za przedmiot

dr Dariusz Szymanski

Prowadzacy zajecia z przedmiotu

dr Dariusz Szymanski

Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium [RAZEM
Liczba godzin zaje¢ (0.0 30.0 0.0 0.0 0.0 30
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtos¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywno$¢ studenta [Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |30 2.0 43.0 75
studenta

Cel przedmiotu

Studenci zaznajamiaja sie z pojeciem i granicami analizy i interpretacji - podstawowego celu badan
humanistycznych. Poznajq teorie interpretacji i podstawowe techniki analityczno-interpretacyjne stosowne
dla réznych tekstow kultury oraz nabywajg sprawnosci w postugiwaniu sie nimi.
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[KULL3_WO03] Student ma
podstawowg wiedzeg o gtéwnych
kierunkach rozwoju i
najwazniejszych nowych
osiggnieciach w zakresie nauk o
kulturze i religii oraz nauk o sztuce

Student ma podstawowg wiedze o
zasadach hermeneutyki i
najwazniejszych wspoétczesnych
teoriach interpretaciji.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[KULL3_KO02] Student potrafi
okresli¢ srodki i metody stuzace
realizacji konkretnego zadania;
dziata w sposob przedsiebiorczy.

Student potrafi okresli¢ cele
badawcze i korzysci spoteczne
wynikajace z badan oraz dobraé
odpowiednie srodki i metody
stuzgce ich realizaciji.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SK4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[KULL3_UO02] Student posiada
umiejetnosci badawcze
obejmujgce m.in. formutowanie i
interpretacje problemoéw
badawczych, dobér metod i
narzedzi oraz opracowanie i
prezentacje wynikéw, pozwalajace
na prowadzenie badan nad kulturg
i sztukg pod kierunkiem opiekuna
naukowego.

Student posiada umiejetnosci
badawcze obejmujgce m.in.
formutowanie probleméw
badawczych oraz dobor
odpowiednich metod
analitycznych i interpretacyjnych.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU6] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[KULL3_U06] Student
przygotowuje prace pisemne w
jezyku polskim i wybranym jezyku
obcym dotyczace zagadnien
kultury i sztuki, oparte na r6znych
zrodtach i aktualnej literaturze
przedmiotu.

Student przygotowuje prace
pisemne w jezyku polskim
obejmujace analize i interpretacje
réznych tekstow kultury,
wymagajace wykorzystania
adekwatnych teorii i metod
wspotczesnych nauk
humanistycznych.

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU5] realizacja zadania
problemowego

[KULL3_U07] Student
przygotowuje wystapienia ustne i
prezentacje dotyczace kultury i
sztuki, takze w ramach pracy
zespotowe;.

Student przygotowuje wystgpienia
ustne i prezentacje z zakresu
analizy i interpretacji tekstow
kultury.

[SUZ2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[KULL3_WO07] Student zna i
rozumie wybrane teorie oraz
metody analizy i interpretacji
réznych tekstéw kultury i sztuki.

Student zna i rozumie wybrane
teorie interpretacji tekstéw kultury.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SW5] realizacja zadania
problemowego

[KULL3_U04] Student rozpoznaje
rézne teksty kultury i sztuki oraz
umie przeprowadzi¢ ich analize i
interpretacje z zastosowaniem
typowych metod badawczych
kulturoznawstwa i nauk o sztuce.

Student rozpoznaje rézne teksty
kultury oraz umie przeprowadzi¢
ich analize i interpretacje z
wykorzystaniem wspétczesnych
teorii i metod badawczych nauk
humanistycznych.

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SUS5] realizacja zadania
problemowego

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta
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Tresci przedmiotu

Problematyka ¢wiczen moze by¢ modyfikowana przez prowadzacych w zakresie doboru tematéw, tekstéw,
mediow, metodologii interpretacji itd.

1. Zajecia organizacyjne. Tekst tekst kultury. Pojecia analizy i interpretacji. Hermeneutyka - koto
hermeneutyczne.

2. Artefakt. Performatywne ujecie zjawisk kultury.

3. Hipoteza Sapira-Whorfa. Teoria paradygmatéw Kuhna. Smieré autora.

4-5. Dzieto otwarte. Intentio auctoris intentio operis intentio lectoris. Interpretacja chora/paranoiczna.

67. Interpretacja nadinterpretacja i rozumienie - nadrozumienie: dyskusja Eco Rorty Culler.

8. Granice anarchizmu interpretacyjnego, granice interpretacji. Uwarunkowania i konteksty interpretacii.

9. Sontag - przeciw interpretacji.

1011. Intertekstualnosé.

1213. Homotekstualnos¢ interpretacja homoseksualna.

14. Interpretacje Foucaulta (Panny dworskie), Ferro (Pancernik Potiomkin) i Moskalewicza (Murzynek
Bambo).

15. Kolokwium.

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Wiedza z zakresu jezyka polskiego i kultury na poziomie szkoty Sredniej.

Sposoby i kryteria
oceniania osigganych
efektow uczenia sie

Sposob oceniania (sktadowe) Prég zaliczeniowy Sktadowa oceny koncowe;j

Praca pisemna, ktorej 51.0% 35.0%
przedmiotem jest interpretacja
wybranego tekstu kultury

Kolokwium sprawdzajacego 51.0% 40.0%
znajomos¢ lektur i zagadnien
poruszanych na zajeciach

Aktywne uczestnictwo w zajeciach [51.0% 25.0%

Data wygenerowania: 13.10.2024 18:34 Strona 3z5




Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

«  Barthes Roland, Smieré autora, przet. Michat Pawet Markowski,
Teksty Drugie 1999, nr 12, s. 247251.

»  Culler Jonathan, W obronie nadinterpretaciji, [w:] Umberto Eco,
Richard Rorty, Jonathan Culler, Christine Brooke-Rose,
Interpretacja i nadinterpretacja, red. Stefan Collini, przet. Tomasz
Bieron, Znak, Krakéw 1996, s. 108-121.

»  Dehnel Jacek, Fotoplastikon, W.A.B., Warszawa 2009 [fragmenty].

*  Eco Umberto, Nadinterpretowanie tekstéw, [w:] Umberto Eco,
Richard Rorty, Jonathan Culler, Christine Brooke-Rose,
Interpretacja i nadinterpretacja, red. Stefan Collini, przet. Tomasz
Bieron, Znak, Krakéw 1996, s. 45-65.

*  Eco Umberto, Poetyka dzieta otwartego, przet. Jadwiga Gatuszka,
[w:] tegoz, Dzieto otwarte. Forma i nieokreslono$¢ w poetykach
wspoitczesnych, przet. Lestaw Eustachiewicz, Jadwiga Gatuszka,
Alina Kreisberg, Michat Oleksiuk, Krzysztof Zaboklicki, W.A.B.,
Warszawa 2008, s. 67-98.

»  Ferro Marc, Film jako kontranaliza spoteczenstwa?, [w:] tegoz,
Kino i historia, przektad Tomasz Falkowski, Wydawnictwo
Naukowe PWN, Warszawa 2011, s. 29-59.

»  Fischer Lichte Erika, Dlaczego estetyka performatywnosci, [w:]
tejze, Estetyka performatywnosci, przet. Mateusz Borowski,
Matgorzata Sugiera, Ksiegarnia Akademicka, Krakéw 2008, s.
11-30.

»  Fish Stanley, Co czyni interpretacje mozliwg do przyjecia?,
przektad Andrzej Szahaj, [w:] tegoz, Interpretacja, retoryka,
polityka. Eseje wybrane, pod red. Andrzeja Szahaja, przektad
Krzysztof Abriszewski i in., Universitas, Krakow [2007], s. 99-119.

»  Foucault Michel, Panny dworskie (Las meninas), przet. Anna
Tatarkiewicz, [w:] tegoz, Stowa i rzeczy. Archeologia nauk
humanistycznych, przet. Tadeusz Komendant, stowo/obraz
terytoria, Gdansk 2005, t. 1, s. 21-38.

*  Gtowinski Michat, O intertekstualnosci, Pamietnik Literacki 1986, t.
77,z.4,s.75-100.

» lwaszkiewicz Jarostaw, Czwarta symfonia, [w:] tegoz,
Opowiadania muzyczne, Czytelnik, Warszawa 1971, s. 223-286.

« James Henry, W kleszczach leku, przettumaczyt Witold
Pospieszata / lub: James Henry, Dokrecanie $ruby, przet. Jacek
Dehnel dowolne wydanie.

*  Moskalewicz Marcin, Murzynek Bambo czarny, wesoty. Proba
postkolonialnej interpretacji tekstu, Teksty Drugie 2005, nr 12, s.
259-270.

*  Nycz Ryszard, Intertekstualnos$c i jej zakresy: teksty, gatunki,
Swiaty, Pamietnik Literacki 1990, t. 81, z. 2, s. 95-116.

* Ritz German, lwaszkiewicz, Breza, Mach: niewypowiadane
pozadanie a poetyka narracji, przet. Andrzej Kopacki, [w:] tegoz,
Ni¢ w labiryncie pozadania. Gender i pte¢ w literaturze polskiej od
romantyzmu do postmodernizmu, przektad Bronistaw Drag,
Andrzej Kopacki, Matgorzata tukasiewicz, Wiedza Powszechna,
Warszawa 2002, s. 177-195.

* Ritz German, Literatura w labiryncie pozadania. Homoseksualno$¢
a literatura polska, przet. Andrzej Kopacki, [w:] tegoz, Ni¢ w
labiryncie pozadania. Gender i pte¢ w literaturze polskiej od
romantyzmu do postmodernizmu, przektad Bronistaw Drag,
Andrzej Kopacki, Matgorzata tukasiewicz, Wiedza Powszechna,
Warszawa 2002, s. 52-63.

* Rorty Richard, Kariera pragmatysty, [w:] Umberto Eco, Richard
Rorty, Jonathan Culler, Christine Brooke-Rose, Interpretacja i
nadinterpretacja, red. Stefan Collini, przet. Tomasz Bieron, Znak,
Krakow 1996, s. 88-107.

»  Sontag Susan, Przeciw interpretaciji, [w:] tejze, Przeciw
interpretacji i inne eseje, przet. Malgorzata Pasicka, Anna
Skucinska, Dariusz Zukowski, Karakter, Krakéw 2012, s. 11-26.

»  Sontag Susan, W Platonskiej jaskini, [w:] tejze, O fotografii, przet.
Stawomir Magala, Karakter, Krakéw 2009, s. 9-33.

«  Szahaj Andrzej, Granice anarchizmu interpretacyjnego, [w:] tegoz,
O interpretaciji, Universitas, Krakéw [2014], s. 9-43.

*  Szahaj Andrzej, Sita i stabo$¢ hermeneutyki, Teksty Drugie 2012,
nr12, s. 8794.

*  Whorf Benjamin Lee, Nauka a jezykoznawstwo, [w:] Jezyk, my$l i
rzeczywistos¢, przet. Teresa Hotéwka, Panstwowy Instytut
Wydawniczy, Warszawa 1982, s. 279-294.

A takze inne teksty wybrane przez prowadzacego w zaleznosci od
potrzeb i zatozonych tresci programowych.

Uzupetniajaca lista lektur

nie dotyczy

Adresy eZasobdw

Adresy na platformie eNauczanie:

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Praktyki zawodowe
w ramach przedmiotu

Nie dotyczy
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Dokument wygenerowany elektronicznie. Nie wymaga pieczeci ani podpisu.
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